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Drepturi de autor si marci comerciale

Declaratie de exonerare de raspundere

Prezentul manual este proprietatea Brady Worldwide, Inc. (denumita in continuare ,Brady”) si poate fi
revizuit ocazional fara instiintare prealabila. Brady isi declina responsabilitatea de a va pune la dispozitie
aceste revizuiri, in cazul in care au loc.

Acest manual este protejat de legea drepturilor de autor cu toate drepturile rezervate. Nicio parte a
acestui manual nu poate fi copiata sau reprodusa prin orice mijloace fara acordul scris in prealabil al
Brady.

Desi au fost luate toate masurile de siguranta pentru pregatirea acestui document, Brady nu Tsi asuma
nicio raspundere fata de nicio parte pentru orice pierderi sau daune cauzate de erori, omisiuni sau de
afirmatii rezultate din neglijenta, accident sau orice altd cauza. in continuare Brady nu isi asuma nicio
raspundere care ar aparea in urma aplicarii sau utilizarii oricarui produs sau sistem descris aici; nicio
raspundere pentru daunele accidentale sau indirecte cauzate de utilizarea acestui document. Brady
nu recunoaste garantiile de vandabilitate sau potrivire pentru un scop anume.

Brady isi rezerva dreptul de a face modificari fara o instiintare prealabila oricarui produs sau sistem
descris aici, menite sa imbunatateasca fiabilitatea, functionarea sau designul.

Marcile comerciale

M211 este o marca comerciala a Brady Worldwide, Inc.

Microsoft, Windows, Excel, Access si SQL Server sunt mérci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation.

Toate marcile sau denumirile de produse la care se face referire in acest manual sunt marci
comerciale (™) sau marci comerciale inregistrate (®) ale companiilor sau organizatiilor respective.

© 2022 Brady Worldwide, Inc. Toate drepturile rezervate.
Y5067197
Revizia A

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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www.bradycorp.com

Garantia Brady

Produsele Brady sunt vandute cu intelegerea ca vor fi testate de cumparatori prin utilizare efectiva,
acestia urmand sa determine pentru ei insisi adaptabilitatea acestora la scopurile pentru care au fost
achizitionate. Brady garanteaza cumparatorului faptul ca produsele sale sunt lipsite de defecte ale
materialului si ale procesului de fabricatie, dar isi limiteaza obligatia de inlocuire a produsului, doar in
situatia in care se demonstreaza ca produsul a fost defect in momentul vanzarii. Aceasta garantie nu
este extinsa si la alte persoane care au obtinut produsul de la cumparator.

ACEASTA GARANTIE TINE LOCUL ORICAREI ALTE GARANTII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU
POTRIVIRE PENTRU UN SCOP ANUME, SI NICI LA ALTE OBLIGATII SAU RASPUNDERE DIN
PARTEA BRADY. SUB NICIO FORMA BRADY NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU PIERDERI,
DAUNE, CHELTUIELI SAU DAUNE INDIRECTE DE ORICE FEL CARE AR PUTEA APAREA IN
URMA UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE A UTILIZA PRODUSELE BRADY.

Siguranta si mediul inconjurator

Va rugam sa cititi si sa intelegeti acest manual inainte de a utiliza pentru prima data imprimanta M211.
Acest manual descrie toate functiile principale ale imprimantei M211.
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Suport tehnic si inregistrare

Informatii de contact

Pentru reparatii sau asistenta tehnica, gasiti biroul dvs. regional de asistenta tehnica al Brady accesand:

Statele Unite: bradyid.com/techsupport

Canada: bradycanada.ca/contact-us

Mexic: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

America Latina: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
Europa: bradyeurope.com/services

Australia: bradyid.com.au/technical-support

Asia-Pacific: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informatii privind inregistrarea

Pentru a va Tnregistra imprimanta accesati adresa:

bradycorp.com/register

Retur

Daca din orice motiv doriti sa returnati produsul, contactati suportul tehnic Brady pentru informatii
privind returul.

Conventiile documentului

Cand utilizati acest document, este important sa intelegeti conventiile utilizate in tot cuprinsul manualului.

Toate actiunile utilizatorului sunt indicate prin text Aldin.
Trimiterile la meniuri, ferestre, butoane si ecrane sunt indicate prin text cursiv.
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&2 BRADY

1 Introducere

Imprimati etichete cu aplicatia mobila Brady Etichete expres si imprimanta de etichete M211.
Imprimanta M211 are urmatoarele caracteristici:

* Rezista la o cadere de 1,8 m (6 ft).

* Rezista la o greutate de strivire de 113,4 kg (250 Ibs).
* Rezistenta la socuri de nivel militar.

+  Utilizeaza cartuse de imprimare din seria M21.

+ Dispozitiv de taiere automat pentru etichete.

+  Bluetooth® Low Energy 5.0 activat.

+ Compacta si usoara la 0,5 kg (1,2 Ibs).

* Imprima 100 de etichete pe zi.

+  Baterie litiu-ion interna.

Specificatiile sistemului

Imprimanta M211 are urmatoarele specificatii:

+ Masa 0,54 kg (1,2 Ibs) (cu cartus de etichete).

*  Mecanism de imprimare prin transfer termic, 203 dpi.

+  Latimea imprimarii: 16 mm (0,63") maximum.

* Lungimea de imprimare pentru etichete: 914 mm (36") maximum.
+ Latimea liniei: 22,2 mm (0,875") maximum.

+ Latimea etichetelor de la 6,4 mm (0,235") pana la 19 mm (0,75").
. Tnéltjmea minima a etichetelor: 5,99 mm (0,236").

* Imprima pana la 300 de etichete la fiecare incarcare a bateriei.

+ Viteza de imprimare: pana la 0,6 in/s (15,2 mm/s).

+  Baterie litiu-ion interna, 1100 mAh.
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Introducere
Specificatjile sistemului

Fizice Unitati S.U.A. Unitati metrice
Dimensiuni 37inLx54inlx4inH 94 x 137 x 102 mm
Greutate (cu rezerva de etichete si panglica) 1,2 Ibs 0,54 kg

Nota: Tabelul de mai jos se refera doar la imprimanta M211. Performanta consumabilelor poate

varia.

De mediu Operare Depozitare
Temperatura (Imprimant&) Intre 4° - 43° C (40° si 110° F) Intre -18° - 43° C (0° si 110° F)
Nota: Nu este recomandat Adaptorul CA este testat pana
expunerea prelungiti a la 0 temperatura maxima de
imprimantei la lumina solara 40° C (104° F).
directa.

Umiditate relativa (Imprimanta) 20% pana la 90% 10% pana la 90%
(fara condens) (fara condens)

Interval de proximitate pentru Bluetooth

Imprimanta M211 trebuie sa se afle la 19,8 m (65 ft) distanta de dispozitiv pentru a receptiona
semnalul Bluetooth.
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2 Configurare

Ce contine cutia

& BRADY

In pachetul standard M211 sunt incluse urmétoarele
articole:

~M2q
Quick Start Guide

* Imprimanta M211 cu baterie interna. (Bateria nu
este accesibila. Contactati departamentul de
asistenta tehnica Brady pentru service.)

+ Adaptor CA

+  Cablu USB-C de utilizat cu adaptorul de alimentare
+ ConectorUSBC laA

+  Cartus de etichete M21-750-499 America de Nord
»  Ghid de pornire rapida

& BRADY

& BRADY

M2y
Quick Start Guide

M2y
quckStar(Culde

Asia Pacific, Australia Europa, Orientul Mijlociu, Africa

Pastrati ambalajul

Pastrati ambalajul primit impreuna cu imprimanta M211 pentru situatia in care trebuie sa expediati
imprimanta si accesoriile Thapoi la furnizor.

privind reglementarile de transport statal, federal, municipal si

ATENTIE! Dacéa imprimanta este transportata, consultati-va transportatorul
A international referitor la bateria litiu-ion a imprimantei.
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Configurare
Componentele imprimantei

inregistrare

Inregistrati-va imprimanta on-line la www.bradycorp.com/register si beneficiati de asistenta si
actualizari gratuite ale produsului.

Componentele imprimantei

BLACK ON WHITE
NYLON CLOTH
M21.750499
28982628

34"

10 9
1 | Compartiment pentru cartus, cu cartus 6 |Indicator de eroare
2 |lesire etichete 7 |Indicatorul bateriei
3 |Buton pentru ejectare 8 |Indicator Bluetooth
4 |Port de incarcare USB 9 |Buton de taiere
5 |Parghie de blocare 10 |Buton de alimentare si resetare Bluetooth
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Configurare
Alimentarea si bateria

Alimentarea si bateria

Alimentarea imprimantei M211 se realizeaza prin intermediul unei baterii interne cu litiu-ion sau al unui
adaptor de alimentare CA sau USB.

AVERTISMENT! Pentru a preveni riscul de incendiu, electrocutare, explozie
A sau deteriorare, cititi mai jos.

*  Nu expuneti imprimanta la temperaturi de peste 43°C (110°F).

* Nu dezasamblati, nu utilizati in alt scop sau nu incercati sa
nlocuiti componentele imprimantei.

* Nuincinerati imprimanta. Tineti imprimanta departe de sursele
de céldura.

+ Tineti imprimanta departe de sursele de apa.
* Nu asezatii niciodata obiecte pe imprimanta.
+  Depozitati imprimanta intr-un loc racoros si uscat.

* Imprimanta trebuie reciclata sau depusa la deseuri in mod
corespunzator, conform reglementarilor federale, nationale si
municipale.

Adaptorul de alimentare

Imprimanta poate fi alimentata si incarcata printr-un adaptor de alimentare CA/CC sau cupland-o la un
port USB de la un laptop sau dintr-un vehicul. Cand adaptorul este in priza, acesta incarca si bateria.

Nota: Pentru rezultate optime, utilizati adaptorul de perete de la USB la CA furnizat cu imprimanta.
Acest adaptor furnizeaza cel putin 15 W. Incércarea imprimantei va dura mai mult cu un
adaptor care furnizeaza mai putin de 15 W. De asemenea, incarcarea de la un port USB tip
Afurnizeaza in general mai putin de 15 W si astfel este posibil sa nu se incarce la fel de bine.

Pentru incarcarea rapida, utilizati adaptorul CA pentru a cupla imprimanta la o priza de perete.

Numar catalog Regiune

M211-AC America de Nord
M211-EU-UK-US-AC Europa, Orientul Mijlociu, Africa
M211-APAC-AC Asia-Pacific
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Configurare
Alimentarea si bateria

America de Nord

Europa, Orientul
Mijlociu, Africa

Asia-Pacific, Australia

1 |Cablu USB-C Cablu USB-C 1 |Cablu USB-C
Conector USB C la A Conector USB C la A 2 |Conector USB C la A
3 |Adaptor de perete CA cu Adaptor de perete CAcu 3 | Adaptor de perete CA cu
conector de tip A conector de tip A conector de tip A
Conector de tip C 4 |Conector de tip C
Conector de tip G 5 |Conector de tip G
6 | Conector de tip |

incarcarea bateriei inainte de prima utilizare

Incarcati complet bateria interna de litiu-ion inainte de a utiliza imprimanta alimentata de la baterie.

1. Conectati imprimanta la o surs& de alimentare. (Pentru detalii, consultati ,/ncércarea
imprimantei” la pagina 7.)

2. Tncérca’;i timp de 2,5 ore. Lampa bateriei de la imprimanta se aprinde intermitent in verde Tn

timpul incarcarii si continuu in verde cand s-a incarcat complet.
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Configurare
Alimentarea si bateria

incarcarea imprimantei

Pentru a cupla imprimanta la o priza electrica:

1. Introduceti un capat al cablului USB-C in portul USB al imprimantei.

2. Introduceti celalalt capat al cablului USB-C in portul USB-C al adaptorului CA.

A

3. Folositi conectorul adecvat pentru regiunea dvs.
* America de Nord: Cuplati adaptorul CA la o priza electrica.
+  Europa, Orientul Mijlociu si Africa: Cuplati conectorul de tip C sau G la adaptorul CA si apoi
cuplati adaptorul la o priza electrica.
+ Asia-Pacific: Cuplati conectorul de tip C, G sau | la adaptorul CA si apoi cuplati adaptorul la o
priza electrica.
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Configurare
Alimentarea si bateria

Pentru a cupla imprimanta la un port USB-A:

1. Introduceti un capat al cablului USB-C in portul USB al imprimantei.

2.

Pornire

Pentru a porni sau opri imprimanta:

1. Apasati butonul de alimentare.
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Configurare
Software pentru crearea de etichete

Oprirea automata

Pentru a economisi energia bateriei, imprimanta se opreste automat dupa o perioada de inactivitate.
Utilizati aplicatia mobila Etichete expres pentru a seta perioada de inactivitate, consultati ,Oprirea” la
pagina 10.

Pornirea mecanica

Pentru a forta imprimanta sa reporneasca daca nu raspunde, tineti apasat butonul de alimentare timp de
cincisprezece secunde. Lampa bateriei si lampa Bluetooth se vor aprinde la repornirea imprimantei.

Software pentru crearea de etichete

Dispozitivele compatibile
Sistemul de operare al dispozitivului mobil trebuie sa fie unul din urmatoarele:

*  Android 6.0 sau superior
* Apple iOS 10.0 sau superior

Dispozitivul mobil trebuie sa accepte Bluetooth® 4.2 sau superior.

Instalarea software-ului

Instalati aplicatia Brady Etichete expres pe dispozitivul mobil, configurati conexiunea la imprimanta,
apoi utilizati software-ul pentru a crea etichete si a le trimite la imprimanta.

Nota: Este disponibil un SDK (set de dezvoltare software) daca doriti sa utilizati alt software cu
imprimanta M211. Pentru informatii de contact, consultati site-ul web Brady de programare
si integrare a software-ului.

Pentru a incepe:

1. Descarcati aplicatia Brady Etichete expres din Apple Store Apple® sau din magazinul Google
Play™.

2. Conectati-va la imprimanta. Consultati ,Conectarea imprimantei” la pagina 9.
3. Configurati setarile. Consultati ,Setdrile imprimantei” la pagina 10.
4. Creati etichete si imprimati.

Conectarea imprimantei

Pentru a conecta imprimanta la un dispozitiv mobil prin Bluetooth:

1. Porniti imprimanta. Consultati ,,Pornire” la pagina 8. Bluetooth este activat automat cand
imprimanta este pornita.
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Configurare
Setarile imprimantei

Software-ul detecteaza noua imprimanta. Schimbati numele
imprimantei daca doriti si ap&sati butonul de conectare a
imprimantei.

2. Deschideti aplicatia Etichete expres pe dispozitivul mobil. ‘

Deconectarea

Daca este necesara deconectarea unui dispozitiv, tineti apasat butonul de alimentare de pe
imprimanta timp de cinci secunde pana cand lampa Bluetooth se aprinde intermitent.

Setarile imprimantei

Toate setarile sunt configurate n aplicatia mobila Etichete expres. Cele mai multe setari (cum ar fi
limba si unitatile de masura) se aplica la tot software-ul si nu sunt specifice pentru un model de
imprimanta. Singurele setari pe care este posibil sa doriti sa le schimbati pentru imprimanta M211 sunt
timpul de oprire si numele imprimantei. Aceste setéari nu sunt retinute pe imprimanta. Alt utilizator care
se conecteaza la imprimanta va incepe de la setarile implicite.

Oprirea

Pentru a economisi energie, imprimanta se poate opri dupa o perioada de inactivitate. Setarea implicita
este oprirea automata dupa 30 de minute de inactivitate.

Pentru a seta perioada de inactivitate, deschideti un fisier de etichete pentru imprimanta M211 si
atingeti pictograma rotita pentru o lista de proprietati.

Numele imprimantei

Numele imprimantei este modelul imprimantei si numarul de serie. Este posibil sa preferati sa utilizati
un nume mai descriptiv in aplicatia Etichete expres.

Daca doriti s schimbati numele imprimantei, deschideti lista de imprimante in aplicatia Etichete
expres si atingeti meniul suplimentar pentru optiunea de redenumire a imprimantei.

incarcarea cartuselor

Imprimanta M211 utilizeaza cartuse seria M-21, care combina panglica si etichetele
intr-un singur cartus. Utilizati numai cartuse care au sigla Brady Authentic.

Cartusele Brady dispun de tehnologia cu celula de memorie, care permite imprimantei ‘
si software-ului de creare a etichetelor Brady sa recunoasca tipul de eticheta si sa Authentic
configureze Tn mod automat diverse detalii pentru formatarea etichetelor.

M211 Manual de utilizare 10



Configurare
Incarcarea cartuselor

Pentru incarcarea cartuselor:

1. Rotiti parghia de blocare in sens opus acelor de ceasornic pentru deblocarea cartusului.
Cartusele pot fi incarcate atat cu alimentarea oprita, cat si pornita.

(o]

28982827

3/4"

Blocat Deblocat

2. Apasati butonul de ejectare aflat pe partea din spate a imprimantei.

4. Introduceti un cartus nou in compartiment si impingeti-I pana cand cartusul se fixeaza in
locas.
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Configurare
Reciclarea cartusului

5. Rotiti parghia de blocare in sensul acelor de ceasornic pentru blocarea cartusului.

In cazul in care cartusul este gol, acesta trebuie reciclat conform reglementarilor locale. (Consultati
»Reciclarea cartusului” la pagina 12 pentru informatii suplimentare despre reciclarea cartuselor.)

Depozitati cartusul intr-un loc rece si uscat.

pentru cartus poate contine piese si ansambluri susceptibile
de deteriorari la descarcare electrostatica (ESD). La
incarcarea sau descarcarea unui cartus, acordati atentie
astfel incat dispozitivele sa nu fie deteriorate.

T AVERTISMENT! Va rugam sa tineti cont de faptul ca respectivul compartiment

Reciclarea cartusului

Cartusele trebuie sa fie reciclate In conformitate cu reglementarile locale. nainte de reciclare,
cartusele folosite trebuie dezasamblate pentru separarea componentelor individuale. Aceste
componente trebuie reciclate in cosurile de reciclare adecvate.

Materiale

*  Surubelnita cu cap lat de 1/4-inch
*  Ochelari de protectie
*  Manusi de protectie

ATENTIE! Purtati intotdeauna echipament de protectie cand dezasamblati un
A cartus pentru etichete sau panglica.
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Configurare
Reciclarea cartusului

Dezasamblarea cartusului

Pentru dezasamblarea cartusului:

1. Cu o surubelnita cu cap plat, desfaceti celula de memorie de la baza cartusului, punand varful
surubelnitei sub un colt al celulei de memorie si ridicand-o.

Cipul este fixat prin lipire si ar trebui sa se detaseze destul de usor.
( )

- J

2. Tncepeti de la capatul ingust al cartusului si introduceti surubelnita cu cap plat in zona de
imbinare a cartusului, apoi rotiti-o usor pentru a departa cele doua parti exterioare ale
carcasei. Repetati in diverse locuri ale zonei de imbinare.

4 )

—————
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Configurare
Reciclarea cartusului

3. Separati partea de sus a carcasei de baza.

4 A

- J

4. Extrageti din carcasa cartusului suporturile de imprimare (etichetele) neutilizate.

5. Asezati cartusul cu baza in sus si clatinati-l usor. Din cartus vor cadea majoritatea
componentelor. Daca acestea nu se detaseaza liber, extrageti-le din carcasa.

— 6

6. Derulati si indepartati banda de pe role.
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Configurare
Reciclarea cartusului

Componente de reciclare

Aceste componente trebuie indepartate din cartus si reciclate respectand urmatoarele indrumari.

Saibe si distantiere din plastic Celula de

memorie
~ : A

% @ ‘ Carcase si brat
i de blocare
WO~ |.o

=

Arcuri mari si
mici, saibe

. J
Componente Material Cos de reciclare
Carcase si braf de blocare Policarbonat (PC) Plastic nr. 7
Arcuri mari si mici, saibe Metal Metal nr. 40
Celula de memorie Electronic Deseuri electronice
Saibe si distantiere din plastic Mylar #1 PETE
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Configurare
Accesorii

Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru imprimanta M211 si pot fi achizitionate separat de la
distribuitorul dumneavoastra:

Magnet (M21-MAGNET) Clema de prindere pentru  Instrument multifunctional
curea (M21-BELTCLIP) (M21-TOOL)

&= BRADY

LABEL PRINTER

Geanta de transport Geanta de transport Adaptor de alimentare
cu parti laterale flexibile cu parti laterale dure (M211-POWER)
(BMP-SC-1) (M211-HC)

0 o

'Q QQ\

Adaptor CA setat Set adaptor CA pentru Set adaptor CA pentru
pentru America de Nord Europa, Orientul Mijlociu Asia-Pacific si Australia
(M211-AC)* si Africa (M2111-APAC-AC)*

(M211-EU-UK-US-AC)*

*Setul adaptor adecvat pentru regiunea dvs. este furnizat cu imprimanta, dar puteti achizitiona seturi
adaptoare pentru alte regiuni.
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Configurare

Magnet

Utilizati magnetul, achizitionat separat, pentru a atasa imprimanta la suprafetele metalice magnetice,
cum ar fi panourile si grinzile.

» Magnetii puternici pot afecta functionarea corecta a simulatoarelor cardiace,
a defibrilatoarelor, a pompelor de insulina sau a altor dispozitive medicale.
Tineti magnetii la o distanta suficientd de persoanele care poartd aceste
dispozitive.

* Nu folositi magneti in atmosfere explozive.

i AVERTISMENT! Magnetul contine un magnet de neodim.

Nu lasati acest produs la indemana copiilor.

» Multi magneti sunt fragili si se pot sparge daca “sar” impreuna sau sar pe o
suprafata de otel. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi daca exista acest
risc.

+ Ceasurile analogice, televizoarele si monitoarele de calculator pot fi deteriorate
permanent in urma apropierii de magneti.

* Magnetii puternici pot afecta sau interfera cu instrumente electronice sensibile
si cu echipamente de navigatie. Pastrati intotdeauna magnetii la o distanta
suficienta fata de astfel de dispozitive.

» Magnetii pot distruge informatiile stocate pe suporturi magnetice, cum ar fi
cardurile de credit, casetele cu si unitatile hard disk ale computerului. Pentru
a nu pierde datele, tineti suporturile magnetice departe de produs.

f * Nu lasati magneti puternici (in special din neodim) la indemana copiilor.

Reciclati in conformitate cu reglementarile federale, nationale si locale.
Pentru a atasa magnetul la imprimanta:

1. Indepértati protectia de pe magnet.
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Configurare
Accesorii

2. Pozitionati accesoriul magnet pe spatele imprimantei, astfel incat orificiile pentru suruburi sa
se alinieze.

3. Introduceti cele doua suruburi furnizate cu magnetul pentru a il atasa la imprimanta.
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3 Inceputul

Comenzile si starea

Un panou din partea de sus a imprimantei include butoanele de alimentare si de taiere si trei lampi de
stare.
Decupare Alimentare de la retea

Bluetooth

Baterie

Eroare

Informatii suplimentare despre stare, cum ar fi materialul ramas in cartus, se gasesc in aplicatia Brady
Etichete expres.

Alimentare de la retea

Butonul de alimentare poate porni, reporni sau deconecta imprimanta de la un dispozitiv, in functie de
timpul cat este apasat.

+  Apasare scurta: porneste sau opreste imprimanta.
» 5 secunde: reseteaza Bluetooth, ceea ce permite conectarea unui nou dispozitiv mobil.
* 15 secunde: reporneste imprimanta.

Decupare

Taierea are loc automat, in functie de setarile de taiere din fisierul de etichete. Pentru taiere manuala,
apasati butonul de taiere de pe imprimanta.

Bluetooth

Lampa de stare Bluetooth are urmatoarele semnificatii:
*  Lumina intermitenta: Imprimanta transmite un semnal Bluetooth pentru asociere.
*  Lumina continua: Imprimanta este asociata cu un dispozitiv mobil.

Un singur dispozitiv mobil poate fi conectat odata.

Pentru deconectarea de la un dispozitiv, tineti apasat butonul de alimentare de pe imprimanta timp de
cinci secunde. Lampa Bluetooth lumineaza intermitent pentru a indica faptul ca imprimanta cauta un
dispozitiv la care sa se conecteze.
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inceputul
Crearea etichetelor

Baterie

Lampa de stare a bateriei are urmatoarele semnificatii:
+  Verde intermitent: Incarcare in curs
* Verde: 51-100% din nivelul bateriei sau incarcare finalizata
»  Portocaliu: 21-50% din nivelul bateriei
*  Rosu: 11-20% din nivelul bateriei
*  Rosu intermitent: Sub 10% din nivelul bateriei

Eroare

Lampa de eroare are urmatoarele semnificatii:

* Portocaliu intermitent: A survenit o eroare critica ce previne imprimarea. Deschideti aplicatia
Etichete expres pe dispozitivul conectat pentru a vedea mesajul de eroare in cauza. Pentru ajutor la
remedierea erorii, consultati ,Mesaje de eroare” la pagina 28.

+  Portocaliu continuu: S-a produs o eroare necritica. Puteti respinge mesajul in aplicatia Etichete
expres Si sa continuati imprimarea.

Crearea etichetelor

Creati fisiere de etichete utilizand aplicatia Brady Etichete expres. Atunci cand creati un fisier cu
etichete pentru prima data, specificati imprimanta. Acest lucru permite software-ului sa ofere
caracteristici specifice imprimantei dvs. De asemenea, software-ul detecteaza automat cartusul
instalat in imprimanta. Consultati ,Software pentru crearea de etichete” la pagina 9.

Imprimare

Tnainte de imprimare, trebuie sa utilizati o aplicatie software pentru a crea etichete.
Consultati ,Software pentru crearea de etichete” la pagina 9.

Pentru a imprima etichetele:

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca este blocat cartusul.
2. Pe dispozitivul mobil, deschideti fisierul de etichete.
3. Atingeti butonul de imprimare din software.

Software-ul trimite etichetele catre imprimanta.

Daca o lucrare de imprimare este intrerupta, de exemplu cand se termina cartusul, sistemul opreste
automat lucrarea de imprimare si se aprinde indicatorul de eroare. In aplicatia Etichete expres este
afisat un mesaj care indica faptul ca s-a terminat cartusul.
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inceputul
Imprimare

IMPORTANT! Cand nu utilizati imprimanta, asigurati-va ca deblocati cartusul. Daca lasati
cartusul blocat cand imprimanta nu este Tn uz, capul de imprimare raméane apasat
pe rola placii. Caldura reziduala din capul de imprimare poate duce la transferul
cernelii pe eticheta urmatoare.

Pentru informatii de depanare, consultati Capitolul 5: Depanarea incepand de la pagina 24.
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4 Intretinere

Curatarea imprimantei imbunatateste calitatea imprimarii si lizibilitatea. De asemenea creste
productivitatea, durata de viata a dispozitivului, fiabilitatea imprimantei si performanta.

Curatarea capului de imprimare si a rolei placii
Pentru a curata capul de imprimare si rola placii:

1. Apasati pe butonul de alimentare de pe partea de sus a imprimantei pentru a o opri.

2. Scoateti cartusul. Consultati ,/ncércarea cartuselor” la pagina 10.

Nota: Asigurati-va c& parghia de blocare se afla in pozitia de deblocare (orizontala). In caz contrar,
nu veti avea acces la capul de imprimare.

3. Umeziti putin un tampon fara scame cu alcool izopropilic, sau folositi tampoane de curatare
umezite in prealabil (PCK-6). Va recomandam sa utilizati tampoanele de curatare umezite in
prealabil de la Brady, numar de reper PCK-6, deoarece acestea sunt farad scame si alcoolul
izopropilic nu contine aditivi.

4. Tamponati cu grija capul de imprimare.
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intretinere
Curatarea senzorului

5. Folosind un tampon umezit curat, stergeti usor rola placii. Este posibil sa fie necesara
deplasarea parghiei de blocare in pozitia de blocare pentru a avea acces la rola placii.

Curatarea senzorului

Reziduurile de pe senzor pot duce la decalarea imprimarii pe etichetele dimensionate in prealabil.

Pentru a curata senzorul de pozitie:

1. Apasati pe butonul de alimentare de pe partea de sus a imprimantei pentru a o opri.

2. Scoateti cartusul. Consultati Jincarcarea cartuselor” la pagina 10.

3. Curatati reziduurile de pe senzor fie cu un spray cu aer comprimat, fie cu un tampon fara
scame.
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5 Depanarea

Urmatoarele sectiuni ofera informatii de asistenta pentru depanarea imprimantei.

+ Sectiunea “Scenarii de depanare” de mai jos contine o lista cu probleme posibile cu care va puteti
confrunta, alaturi de informatii despre cauza si solutii.

+ ,Mesaje de eroare” la pagina 28 ofera o listd a mesajelor de eroare cu referinte catre informatiile
aferente din acest manual. Mesajele de eroare apar in aplicatia Brady Etichete expres, mai degraba
decat pe imprimanta.

Scenarii de depanare

Daca intdmpinati o problema in timpul utiliz&rii imprimantei M211, consultati sectiunile urmatoare pentru
asistenta la remedierea problemei.

+  Cutitul nu taie corespunzatorsaudeloc .. ............... 25
+ Etichetele nusuntalimentate . ........................ 25
+ Etichetele sunt blocate in imprimanta. .. ................ 25
* Imprimantanuporneste ........... .. ... ... L. 25
* Imprimantaseoprestesingura........................ 26
+ Calitatea imprimarii este nesatisfacatoare . .............. 26
*  Prima eticheta imprimata prezinta o linieneagra .. ........ 27
« Nuseimprimanimic.............. . ... .. 27
+  Textul este pozitionat incorect pe etichete

dimensionate inprealabil ............................ 27
+ Bateria nu se incarca completin patruore............... 27
* Imprimanta nu se conecteaza la dispozitivul mobil. .. . ... .. 27
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Depanarea
Scenarii de depanare

Cutitul nu taie corespunzator sau deloc

Problema: Etichetele sunt imprimate, dar nu sunt taiate sau marginile taiate sunt aspre si neuniforme.
Solutii:

+ Pot fi lipite fragmente de eticheta pe dispozitivul de taiere. Scoateti cartusul. Utilizati un instrument
mic, precum o penseta sau un cleste ascutit pentru a indeparta cu grija orice fragmente vizibile din
compartimentul cartusului. Procedati cu atentie pentru a nu deteriora componentele din
compartimentul cartusului. Daca aveti neldmuriri, va rugam sa contactati asistenta tehnica pentru
informatii suplimentare.

Ansamblul dispozitivului de taiere include componente foarte

AVERTISMENT! Nu incercati niciodata sa indepartati fragmentele cu degetele.
A ascutite, care va pot rani.

+ Asigurati-va ca in software sunt setate optiunile de taiere dorite (intre etichete sau la sfarsitul
operatiei).

Etichetele nu sunt alimentate

Problema: Etichetele nu avanseaza din imprimanta.

Solutie: Marginea de inceput a rolei etichetei poate fi neuniforma sau rupta. Utilizati un foarfece pentru a
indrepta marginea de inceput de pe etichete.

Etichetele sunt blocate in imprimanta

Problema: Etichetele sunt blocate Th imprimanta.
Solutie: Eliminati blocajul.

1. Rotiti parghia de blocare pentru a o debloca. Deblocarea va retrage rola de presare, astfel
incat cartugul sa poata fi scos. Daca blocajul este mare, este posibil sa fie necesara fortarea
parghiei de blocare in pozitia de deblocare.

2. Scoateti cartusul.

3. Folositi o penseta sau un cleste ascutit pentru a indeparta cu grija eticheta blocata si orice
fragmente vizibile din compartimentul cartusului.

puteti zgaria, ciobi sau fisura capul de imprimare. Procedati

AVERTISMENT! UtilizAnd obiecte metalice pentru indepartarea blocajelor
A cu atentie pentru a evita deteriorarea capului de imprimare.

Imprimanta nu porneste
Problema: Nu se intdmpla nimic atunci cand apas butonul de alimentare.

Solutii:

+  Este posibil ca sa fie necesara incarcarea bateriei. Cuplati imprimanta la un port USB utilizand cablul
USB furnizat cu imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati ,Alimentarea si bateria” la
pagina 5.
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Depanarea
Scenarii de depanare

» Daca bateria este incarcata si imprimanta tot nu porneste, apasati si tineti apasati butonul de
alimentare timp de cincisprezece secunde pentru a reporni imprimanta.

Imprimanta se opreste singura

Problema: Imprimanta se opreste frecvent.
Solutii:

+ Este posibil ca bateria sa fie descarcata. Cuplati imprimanta la un port USB sau la o priza de perete.
Pentru mai multe informatji, consultati ,Alimentarea si bateria” la pagina 5.

+ Este posibil ca imprimanta sa fie setata pentru a se opri automat dupa o perioada scurta de timp.

Calitatea imprimarii este nesatisfacatoare

Problema: Imprimarea este prea slaba, neclara, granulata, comprimata, decalata sau prezinta puncte sau
linii goale.

Solutii:

+  Este posibil s fie incretitd panglica. Scoateti cartusul din imprimanta si avansati panglica rotind
bobina de infasurare Tn sensul acelor de ceasornic pana cand panglica incretitd nu mai este vizibila.
Puneti la loc cartusul si imprimati din nou eticheta.

Cand introduceti din nou cartusul, aveti grija ca panglica sa nu se prinda de partea metalica
din partea inferioara a compartimentului cartusului.
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Depanarea
Scenarii de depanare

» Este posibil sa se fi acumulat praf sau adezivi pe capul de imprimare. Curatati capul de imprimare.
Consultati ,Curatarea capului de imprimare si a rolei placii” la pagina 22.

+ Este posibil ca suportul de imprimare sa nu fie utilizabil. Instalati un cartus diferit.

+ Este posibil s fie o parte incretitd in consumabilul de etichete. Utilizati aplicatia Etichete expres
pentru a alimenta consumabilul de etichete dincolo de portiunea incretita si apoi imprimati din nou
eticheta.

+ Daca imprimarea este comprimata sau decalata, este posibil ca rola placii sa fie murdara. Curatat;
rola de presare. Consultati ,Curatarea capului de imprimare si a rolei placii” la pagina 22.

Prima eticheta imprimata prezinta o linie neagra

Problema: Dupa ce nu a fost utilizata, imprimanta scoate o linie neagra pe prima eticheta imprimata.

Solutie: Daca |asati cartusul blocat cand imprimanta nu este in uz, capul de imprimare raméne apasat pe
rola placii. Caldura reziduala din capul de imprimare duce la transferul cernelii pe eticheta. Imprimati din nou
eticheta si deblocati cartusul cand imprimanta nu este in uz.

Nu se imprima nimic
Problema: Am trimis un fisier la imprimanta, dar nu s-a imprimat.
Solutii:

+  Asigurati-va c& parghia de blocare a cartusului este blocata. Consultati ,/ncércarea cartuselor” la
pagina 10.

+  Verificati daca nu este deteriorat cartusul si inlocuiti-l daca este deteriorat.

+  Verificati daca nu sunt etichete blocate. Consultati ,Etichetele sunt blocate in imprimanta” la
pagina 25.

*  Reporniti imprimanta. Mentineti apasat timp de 15 secunde butonul de alimentare.

Textul este pozitionat incorect pe etichete

dimensionate in prealabil

Problema: Textul de pe etichete dimensionate in prealabil nu este pozitionat corect.

Solutie: Pot fi reziduuri pe senzorul de pozitie. Scoateti cartusul si suflati reziduurile de pe senzor cu un
spray cu aer comprimat. Consultati ,Curdfarea senzorului” la pagina 23.

Bateria nu se incarca complet in patru ore

Problema: Imprimanta a fost cuplata timp de patru ore si inca nu s-a incéarcat.

Solutie: Daca ati imprimat panéa cand bateria a fost complet descarcata si apoi imprimanta nu a fost folosita
mult timp (circa patru saptaméni sau mai mult), este posibil ca rodarea si incarcarea completa a bateriei sa
dureze intre sase si opt ore.

Imprimanta nu se conecteaza la dispozitivul mobil

Problema: Imprimanta nu apare in aplicatia Etichete expres.
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Depanarea
esaje de eroare

Solutie: Este posibil ca imprimanta sa fie conectata deja la alt dispozitiv mobil. Tineti apdsat butonul de
alimentare de pe imprimanta timp de cinci secunde pana cand lampa Bluetooth se aprinde intermitent.
Astfel se elibereaza imprimanta si va puteti conecta la aceasta.

Mesaje de eroare

Cand se aprinde lampa de eroare de pe imprimanta, consultati mesajul de eroare in aplicatia Brady Etichete
expres. Majoritatea mesajelor de eroare ofera instructiuni pentru rezolvarea problemei. Utilizati tabelul de
mai jos pentru a afla informatii suplimentare incluse in acest manual.

Mesaj de eroare Informatii corelate

Dispozitivul de taiere este blocat Urmati instructiunile din mesajul de eroare.
Consultati, de asemenea, ,Etichetele sunt blocate

X1

in imprimanta” la pagina 25.

Cartusul de consumabil nu este incarcat corect, Jincércarea cartuselor” la pagina 10
lipseste sau nu este un cartus Brady Authentic.

Cartusul de consumabil este gol. JIncércarea cartuselor” la pagina 10
Nivelul bateriei este prea scazut pentru imprimare. LAdaptorul de alimentare” la pagina 5
Nivelul bateriei imprimantei este scazut. LAdaptorul de alimentare” la pagina 5
S-a produs o eroare in timpul imprimarii. L~Scenarii de depanare” la pagina 24
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A Conformitatea cu reglementarile

Conformitate si aprobari ale agentiilor

Statele Unite

Comunicarea FCC

Nota: Acest echipament a fost testat si a fost gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv
digital Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa
ofere o protectie rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este
folosit Tntr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energia frecventei radio, iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de
utilizare, poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiald probabil va cauza interferente daunatoare,
situatie in care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala proprie.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot
anula autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)

Mexic

Notificare IFT: La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Conformitatea cu reglementarile
Conformitate si aprobari ale agentiilor

acest produs poate cauza interferente radio, caz in care

AVERTISMENT! Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic,
A utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

n conformitate cu directiva europeand WEEE, acest dispozitiv trebuie reciclat in

ﬁ Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice
conformitate cu reglementarile locale.

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Acest produs este marcat CE si este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE A PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Directiva UE 2015/863 din 31 martie 2015 (RoHS 3) modifica Anexa Il a Directivei 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului cu privire la lista de substante restrictionate.

Directiva privind bateriile 2006/66/CE

Acest produs contine un acumulator cu litiu-ion. Recipientul taiat in cruce din partea
stanga este utilizat pentru a indica “colectarea separatd” pentru toate bateriile si
acumulatorii in conformitate cu directiva europeana 2006/66/CE. Utilizatorii de baterii
nu trebuie sa arunce bateriile la un loc cu deseurile menajere nesortate. Aceasta
directiva determina cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor
uzati care trebuie colectate separat si reciclate la sfarsitul perioadei de utilizare.

Va rugam sa aruncati bateria in conformitate cu reglementarile dvs. locale.
Aviz celor care recicleaza
Pentru a scoate acumulatorul cu litiu-ion:

1. Scoateti carcasa posterioara si localizati acumulatorul cu litiu-ion.

2. Taiati firul rosu.
3. Acoperiti capatul taiat (partea dinspre baterie a sectiunii taiate) cu banda izolanta.
4. Taiati firele galben si negru care au ramas in orice ordine.
5. Eliminati in conformitate cu reglementarile locale.
Turcia

Ministerul Mediului si Padurilor din Turcia

(Directiva privind Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in cazul echipamentelor
electrice si electronice.).

Tarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
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Conformitatea cu reglementarile
Informatii privind reglementarea retelelor wireless

China

Tabelul cu substante periculoase RoHS China pentru acest produs este disponibil la adresa
www.bradyid.com/M211compliance

=

UL A Z75 o EAEITHIE, 270 A e GG ST T X FEI T, Al B X T
RIS 7] T 1976 0 -

G/ FHEH A TIRF T 22/
Taiwan
Declaratia Clasa A

LEERE

EEPHENEMER EFRENRETERK - UBEZEMRFETE  EEEERT  EHEIREXK
RNFELEBEEHER -

Statutul de control al substantelor restrictionate in Taiwan (Declaratia RoHS) pentru acest produs este
disponibil la adresa www.BradylD.com/i5300compliance

Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Marcajele legale, care fac obiectul certificarii pentru fiecare tara, se aplica pentru o imprimanta gazda,
ceea ce inseamna ca s-au obtinut aprobarile Bluetooth (radio).

AVERTISMENT! Utilizarea dispozitivului fara aprobarea reglementarii este
ftf ilegala.

Protocol radio Bluetooth Low Energy

Frecventa de functionare RF {2,402 — 2,480 GHz

Putere de iesire RF < +20 dBm EIRP (100 mW)

Tip antena/castig de antena Antena de urmarire PCB / -3,06 dBi

Utilizare in mediul ambiant ntre -40 °C si 85 °C (intre -40 °F si 185 °F)
Nota: Acordati atentie temperaturilor maxime de functionare pentru
imprimanta. Consultati ,,Caracteristici fizice si de mediu” la pagina 2.

Depozitarea in mediul ambiant | intre -55 °C si 125 °C (intre -67 °F si 257 °F)
Nota: Acordati atentie temperaturilor maxime de depozitare pentru
imprimanta. Consultati ,,Caracteristici fizice si de mediu” la pagina 2.
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Conformitatea cu reglementarile
Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Statele Unite

Nota: Acest echipament a fost testat si a fost gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv
digital Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa
ofere o protectie rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este
folosit intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energia frecventei radio, iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de
utilizare, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala probabil va cauza interferente daunatoare,
situatie in care utilizatorului i se va cere sa modifice interferenta pe cheltuiala proprie.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot
anula autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Declaratii de amplasare comuna: Pentru a respecta cerintele FCC privind expunerea la RF, antena
utilizata pentru acest transmitator nu trebuie amplasata sau utilizata impreuna cu alt transmitator/alta
antena, cu exceptia acelora care sunt prevazute cu un modul radio.

Linii directoare privind expunerea la RF: Puterea radianta de iesire a acestui dispozitiv este mult
inferioara limitelor de expunere la frecvente radio. Cu toate acestea, pentru a evita posibilitatea de a
depasi limitele de expunere la frecvente radio intr-un mediu necontrolat, trebuie sa mentineti o distanta
minima de 20 cm intre antena PCB a modulului radio Bluetooth (interna) si cap, gat sau corp in timpul
unei utilizari normale.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)
Acest dispozitiv este In conformitate cu standardul RSS fara licenta al Industry Canada. Functionarea
face obiectul urmatoarelor doua conditii:
1. Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente si
2. accepta orice interferentd, inclusiv interferente care pot cauza o utilizare nedorita a
dispozitivului.

Declaratii de amplasare comuna: Pentru a respecta cerintele FCC privind expunerea la RF, antena
utilizatd pentru acest transmitator nu trebuie amplasata sau utilizatad impreuna cu alt transmitator/alta
antend, cu exceptia acelora care sunt prevazute cu un modul radio.

Linii directoare privind expunerea la RF/Nota importanta: Acest echipament este In conformitate
cu limitele de expunere la radiatii IC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie
montat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre sursa care emite radiatii si corp.
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Mexic

Notificare IFT:

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Uniunea Europeana

Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio, caz
in care utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/CE

a. Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio; intre 2,401 GHz si
2,483 GHz

b. Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in benzile de frecventa in care functioneaza
echipamentele radio; < +20 dBm EIRP (100 mW)

International

Modulul radio Bluetooth folosit in imprimantele gazda Brady este conform cu standardele recunoscute
la nivel international privind expunerea umana la cdmpurile electromagnetice, respectiv EN 62311
,Evaluarea echipamentului electronic si electric privind restrictiile expunerii corpului uman la campuri
electromagnetice (0 Hz — 300 GHz)".

Japonia
MIC / TELEC: 005-102490
LEMBICIEBREICE D, HMEEBSMASZZ T -HEERIFEELESEL TW5,

China
MIC / TELEC:
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FreeRTOS

Prin prezenta, se acorda gratuit oricarei persoane care obtine o copie acestui software si a fisierelor de
documentatie asociate (,Software-ul”) permisiunea de a tranzactiona Software-ul fara restrictii, inclusiv
fara limitarea drepturilor de a utiliza, copia, modifica, fuziona, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde
copii ale Software-ului si de a le permite persoanelor cérora le este furnizat Software-ul sa faca acest
lucru, cu respectarea urmatoarelor conditii: Notificarea privind drepturile de autor si cea de permisiune
de mai sus vor fi incluse Tn toate copiile si portiunile substantiale ale Software-ului. SOFTWARE-UL
ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA GARANTII DE NICIUN FEL, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTII DE VANDABILITATE, ADECVARE PENTRU

UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA UNOR DREPTURI. iN NICIUN CAZ AUTORII SAU
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU
NICIUN FEL DE RECLAMATII, DAUNE SAU ALTE RASPUNDERI, INDIFERENT DACA ACESTEA
AU APARUT IN CADRUL UNUI CONTRACT, PRIN PREJUDICIU SAU N ALT MOD, iN LEGATURA
SAU FARA LEGATURA CU SOFTWARE-UL, CU UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SAU
TRANZACTIONAREA ACESTUIA.

Newlib

© Dave Nadler 2017-2020, toate drepturile rezervate.
Web: http://www.nadler.com
e-mail: drn@nadler.com

Redistribuirea sau utilizarea in formatul sursa sau binar, cu sau fara modificare, este permisa daca
sunt respectate urmatoarele conditii:

+ La utilizarea sau redistribuirea codului sursa trebuie sa se pastreze notificarea privind drepturile de
autor de mai sus, aceasta listé de conditii si declaratia de exonerare de raspundere de mai jos.

+ La utilizarea sau distribuirea codului sursa trebuie sa se pastreze TOATE COMENTARIILE
ORIGINALE S| ORICE MODIFICARI TREBUIE DOCUMENTATE, INCLUSIV:

»  Motivul modificarii (scopul)
* Modificare functionala
+  Data si informatiile de contact ale autorului

» Laredistribuirea in format binar trebuie sa se reproduca notificarea privind drepturile de autor de mai
sus, aceasta listd de conditii si declaratia de exonerare de raspundere de mai jos in documentatie
si/sau alte materiale furnizate cu distributia.
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI
COLABORATORI ,CA ATARE” SI ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR
FARA LIMITARE LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP SUNT NEGATE. IN NICIUN CAZ DETINATORUL DREPTURILOR DE AUTOR SAU
COLABORATORII NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE
DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, PUNITIVE SAU PRODUSE PE CALE DE
CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA, FURNIZAREA SAU INLOCUIREA DE BUNURI
SAU SERVICII, PIERDEREA UZULUI, PIERDERI DE DATE, DE PROFIT SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL N CARE AU APARUT SI DE ORICE
DEFINITIE A RESPONSABILITATII, FIE IN CADRUL UNUI CONTRACT, FIE CA
RESPONSABILITATE STRICTA SAU PREJUDICIU (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT TIP),
CARE APAR N ORICE MOD IN URMA UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA
PERSOANA A FOST AVERTIZATA DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

CMSIS

Copyright © 2022 ARM Limited. Toate drepturile rezervate.

Licentiat sub Licenta Apache, Versiunea 2.0 (,Licenta”); nu aveti permisiunea de a utiliza acest fisier
decat in conformitate cu Licenta.

Daca nu se impune prin legislatia aplicabila sau nu este convenit in scris, software-ul distribuit sub
Licenta este distribuit ,CA ATARE”, FARA GARANTII SAU CONDITII DE NICIUN FEL, fie exprese, fie
implicite. Consultati Licenta pentru terminologia precisa privind permisiunile si limitarile sub incidenta
Licentei.

Licenta Apache
Versiunea 2.0, ianuarie 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMENI S| CONDITII DE UTILIZARE, REPRODUCERE S! DISTRIBUIRE
1. Definitii

,Licentd” inseamna termenii si conditiile de utilizare, reproducere si distribuire, conform
definitiilor din Sectiunile de la 1 la 9 din acest document.

,Licentiator” inseamna detinatorul drepturilor de autor sau entitatea autorizata de detinatorul
drepturilor de autor care acorda Licenta.

,Entitate juridica” inseamna reunirea entitatii care actioneaza si a tuturor celorlalte entitati care
controleaza entitatea respectiva, sunt controlate de aceasta sau se afla sub control comun cu
entitatea respectiva. in cadrul acestei definitii, ,control” inseamna (i) capacitatea, directa sau
indirecta, de a conduce sau gestiona o astfel de entitate, fie prin contract, fie in alt mod, saui (ii)
detinerea de cincizeci de procente (50%) sau mai mult din titlurile de valoare disponibile sau (iii)
calitatea de proprietar real asupra unei astfel de entitati. ,Dvs.” (sau ,al Dvs.”) inseamna o
persoana sau o entitate juridica care exercita permisiunile acordate prin aceasta Licenta.

Format ,Sursa” inseamna formatul preferat de efectuare a modificarilor, inclusiv, dar fara
limitare la codul sursa al software-ului, sursa de documentatie si fisierele de configuratie.
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nseamna orice format care rezultd din transformarea mecanica sau

Format ,Obiect
translatarea unui format Sursa, inclusiv, dar fara limitare la, codul obiect compilat,
documentatia generata si conversiile in alte tipuri de suport.

,Lucrare” inseamna lucrarea produsa de un autor, fie in format Sursa, fie in format Obiect,
pusa la dispozitie sub Licenta, asa cum se indica printr-o notificare privind drepturile de autor
inclusa in lucrare sau anexata la aceasta (un exemplu este furnizat in Anexa de mai jos).

,Lucrari derivate” inseamna orice lucrare, in format Sursa sau Obiect, care se bazeaza pe
(sau este derivata din) Lucrare si pentru care revizuirile editoriale, adnotarile, elaborarile sau
alte modificari reprezinta, per ansamblu, o lucrare originala a autorului. in cadrul acestei
Licente, Lucrarile derivate nu includ lucrari care raman separabile de Lucrarea si Lucrarile
derivate din aceasta sau care doar trimit (sau sunt legate prin nume) la interfetele acestora.

,Contributie” inseamna orice lucrare de autor, inclusiv versiunea originala a Lucrarii si orice
modificari sau adaugiri la Lucrarea respectiva sau la Lucrarile derivate de la aceasta, care
sunt transmise intentionat Licentiatorului pentru a fi incluse in Lucrare de catre detinatorul
drepturilor de autor sau de o persoana sau Entitate juridica autorizata sa le transmita in
numele detinatorului drepturilor de autor. In cadrul acestei definitii, ,transmis” inseamna orice
forma de comunicare electronica, verbala sau scrisa trimisa Licentiatorului sau
reprezentantilor acestuia, inclusiv, dar fara limitare la, comunicarea prin liste de posta
electronica, sisteme de control al codului sursa si sisteme de urmérire a problemelor
gestionate de sau in numele Licentiatorului Tn scopul discutarii si imbunatatirii Lucrarii, dar
excluzdnd comunicarea marcaté in mod clar sau desemnata in alt mod in scris de cétre
detinatorul drepturilor de autor cu indicatia ,Nu este o contributie”.

,Colaborator” se refera la Licentiator si orice persoana sau Entitate legala in numele caruia a
fost primitd o Contributie de catre Licentiator si incorporata ulterior in Lucrare.

2. Acordarea Licentei asupra drepturilor de autor. Cu conditia respectarii termenilor si conditiilor
acestei Licente, fiecare Colaborator va acorda prin prezenta o licenta asupra drepturilor de
autor perpetua, globala, neexclusiva, gratuita, fara dividende, irevocabila de a reproduce, de a
pregati Lucrari derivate, de a expune public, de a executa public, de a sublicentia si distribui
Lucrarea si Lucrarile derivate din aceasta in format Sursa sau Obiect.

3. Acordarea Licentei asupra brevetului. Cu conditia respectarii termenilor si conditiilor acestei
Licente, fiecare Colaborator va acorda prin prezenta o licentd asupra brevetului perpetua,
globala, neexclusiva, gratuita, fara dividende, irevocabila (cu exceptiile mentionate in aceasta
sectiune) de a produce, de a contracta producerea, de a utiliza, de a oferi spre vanzare, de a
vinde, de a importa sau de a transfera in orice alt mod Lucrarea, acolo unde o astfel de licenta
se aplica numai acelor solicitari de brevet care pot fi licentiate de un astfel de Colaborator,
care sunt incélcate in mod necesar prin Contributiile sale independente sau printr-o
combinatie de Contributii la Lucrarea pentru a care au fost transmise Contributiile. Daca Dvs.
initiati un litigiu privind brevetul impotriva oricarei entitati (inclusiv o actiune incidenta sau o
cerere reconventionald) care sustine ca Lucrarea sau o Contributie incorporata in Lucrare
constituie o incalcare directa sau contributiva a brevetului, atunci orice licente asupra
brevetului acordate Dvs. sub aceasta Licentad pentru Lucrarea respectiva sunt anulate de la
data initierii oficiale a litigiului.

4. Redistribuirea. Puteti reproduce si distribui copii ale Lucrarii sau Lucrarilor derivate din
aceasta pe orice suport, cu sau fara modificari si in format Sursa sau Obiect daca respectati
conditiile urmatoare:

(a) Trebuie sa le oferiti oricaror altor persoane care primesc Lucrarea sau Lucrarile derivate o
copie a acestei Licente; si
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(b) Trebuie sa va asigurati ca n orice fisiere modificate apar notificari vizibile care indica
faptul ca Dvs. ati modificat fisierele; si

(c) Trebuie sa pastrati, in formatul Sursa al oricaror Lucrari derivate pe care le distribuiti, orice
notificari privind drepturile de autor, brevetele, marcile comerciale si atribuirile din formatul
Sursa al Lucrarii, cu exceptia notificarilor care nu se refera la nicio parte din Lucrarile
derivate; si

(d) Daca Lucrarea include un fisier text de ,NOTIFICARE” ca parte din distributie, atunci orice
Lucrari derivate pe care le distribuiti trebuie sa includa o copie citibila a acestor notificari
de atribuire din acest fisier de NOTIFICARE, cu exceptia notificarilor care nu se refera la
nicio parte din Lucrarile derivate, in cel putin unul din urmatoarele locuri: in fisierul text de
NOTIFICARE distribuit ca parte din Lucrarile derivate; in formatul sau documentatia
Sursa, daca acestea sunt furnizate cu Lucrarile derivate; sau in ceea ce afiseaza Lucrarile
derivate, daca si oriunde apar in mod normal astfel de notificari privind terte parti.
Continutul fisierului de NOTIFICARE are doar scop informativ si nu modifica Licenta.
Puteti adauga propriile Dvs. notificari de atribuire in cadrul Lucrarilor derivate pe care le
distribuiti, impreuna cu sau in completarea textului de NOTIFICARE din Lucrare, cu
conditia ca astfel de notificari de atribuire suplimentare sa nu poata fi interpretate ca
modificand Licenta.

Puteti adauga propria Dvs. declaratie privind drepturile de autor la modificarile Dvs. si
puteti furniza termeni si conditii de licenta suplimentare sau diferite pentru utilizarea,
reproducerea sau distribuirea modificarilor Dvs. sau pentru orice alte Lucrari derivate per
ansamblu, cu conditia ca utilizarea, reproducerea si distribuirea de catre Dvs. a Lucrarii sa
respecte de altfel conditiile indicate in aceasta Licenta.

5. Transmiterea contributiilor. Daca nu declarati in mod explicit altceva, orice Contributie
transmisa intentionat pentru a fi incluséa in Lucrare de catre Dvs. cétre Licentiator va fi supusa
termenilor si conditiilor din aceasta Licenta, fara termeni sau conditii suplimentare. Cu toate
acestea, nicio prevedere din prezenta nu va inlocui sau modifica termenii niciunui acord de
licenta separat pe care |-ati incheiat cu Licentiatorul cu privire la astfel de Contributii.

6. Marcile comerciale. Aceasta Licentad nu acorda permisiunea de a utiliza nume comerciale,
marci comerciale, marci de servicii sau nume de produse ale Licentiatorului, cu exceptia
situatiilor in care acest lucru este necesar si obisnuit pentru a descrie originea Lucrarii si a
reproduce continutul fisierului de NOTIFICARE.

7. Exonerarea de raspundere privind garantia. Daca nu este impus de legislatia aplicabila sau
convenit Tn scris, Licentiatorul furnizeaza Lucrarea (si fiecare Colaborator isi furnizeaza
Contributiile) ,CA ATARE”, FARA GARANTII SAU CONDITII DE ORICE FEL, fie exprese, fie
implicite, inclusiv, dar fara limitare la orice garantii sau conditii de TITLU, NEINCALCARE A
UNOR DREPTURI, VANDABILITATE sau ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Dvs. va
revine responsabilitatea de a determina adecvarea utilizarii sau redistribuirii lucrarii si va
asumati riscurile asociate cu exercitarea permisiunilor conform acestei Licente.

8. Limitarea raspunderii. In niciun caz si conform niciunei definitii legale, fie din cauza unui
prejudiciu (inclusiv neglijenta), prin contract sau altfel, decat daca este impus prin legislatia
aplicabila (cum ar fi prin acte intentionate si de neglijenta extrema) sau convenit in scris,
niciun Colaborator nu va purta vreo responsabilitate fatd de Dvs. pentru daune, inclusiv daune
directe, indirecte, speciale, accidentale sau produse pe cale de consecinta de niciun tip, care
apar ca urmare a acestei Licente sau in urma utilizarii sau imposibilitatii de a utiliza Lucrarea
(inclusiv, dar fara limitare la daune pentru pierderi de reputatie, incetarea activitatilor,
defectarea sau deteriorarea unor computere sau orice alte tipuri de daune sau pierderi
comerciale), chiar daca un astfel de Colaborator a primit o avertizare cu privire la posibilitatea
producerii unor astfel de daune.
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9. Acceptarea garantiei si responsabilitatea suplimentara. Tn cadrul redistribuirii Lucrarii sau a
Lucrarilor derivate din aceasta, puteti alege sa oferiti si sa percepeti o taxa in schimb pentru
asistenta, garantie, indemnitati sau alte obligatii de raspundere si/sau drepturi care corespund
cu aceasta Licenta. Cu toate acestea, asumandu-va aceste obligatii, aveti permisiunea de a
actiona numai in numele Dvs. propriu si pe propria Dvs. raspundere, nu in numele niciunui alt
Colaborator si numai daca sunteti de acord sa indemnizati, sa aparati si sa absolviti orice
Colaborator de orice raspundere aparuta sau reclamatii efectuate impotriva sa din cauza
faptului ca dvs. ati acceptat orice astfel de garantie sau raspundere suplimentara.

SFARSITUL TERMENILOR SI CONDITIILOR

RapidJSON

Copyright © 2015 THL A29 Limited, o companie Tencent, si Milo Yip. Toate drepturile rezervate.

Daca ati descarcat o copie a fisierului binar RapidJSON de la Tencent, retineti ca fisierul binar
RapidJSON este oferit sub Licenta MIT.

Daca ati descarcat o copie a codului sursa RapidJSON de la Tencent, retineti ca acest cod sursa
RapidJSON este oferit sub Licenta MIT, cu exceptia componentelor de |a terti indicate mai jos, care
fac obiectul unor termeni de licenta diferiti. Pentru integrarea RapidJSON in proiectele dvs. poate fi
necesara conformarea cu Licenta MIT, precum si cu celelalte licente aplicabile la componentele de la
terti incluse in RapidJSON. Pentru a evita licenta JSON problematica in proiectele dvs., este suficient
sa excludeti directorul bin/jsonchecker/, deoarece este singurul cod care face obiectul licentei JSON.

O copie a Licentei MIT este inclusa in acest fisier.
Alte dependente si licente:

Software open source oferit sub Licenta BSD:

msinttypes r29
Copyright © 2006—2013 Alexander Chemeris
Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea sau utilizarea in formatul sursa sau binar, cu sau fara modificare, este permisa daca
sunt respectate urmatoarele conditii:

* Laredistribuirea codului sursa trebuie sa se pastreze notificarea privind drepturile de autor de mai
sus, aceasta lista de conditii si declaratia de exonerare de raspundere de mai jos.

+ Laredistribuirea in format binar trebuie sa se reproduca notificarea privind drepturile de autor de mai
sus, aceasta lista de conditii si declaratia de exonerare de raspundere de mai jos in documentatie
si/sau alte materiale furnizate cu distributia.

* Nici numele detinatorului drepturilor de autor, nici numele colaboratorilor acestuia nu pot fi utilizate
pentru a sustine sau promova produse derivate din acest software fara permisiune prealabila in
acest sens, acordata in scris.
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE MANAGERI SI COLABORATORI ,CA ATARE” SI SUNT
NEGATE ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE SI ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN
CAZ MANAGERII S| COLABORATORI NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU NICIUN
FEL DE DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, PUNITIVE SAU PRODUSE PE
CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA FURNIZAREA SAU INLOCUIREA
DE BUNURI SAU SERVICII, PIERDEREA UZULUI, PIERDERI DE DATE, DE PROFIT SAU
INTRERUPEREA ACTIVITATII COMERCIALE), INDIFERENT DE MODUL IN CARE AU APARUT

S| DE ORICE DEFINITIE A RESPONSABILITATII, FIE TN CADRUL UNUI CONTRACT, CA
RESPONSABILITATE STRICTA SAU PREJUDICIU (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT TIP),
CARE APAR N ORICE MOD IN URMA UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA
PERSOANA A FOST AVERTIZATA DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Software open source oferit sub Licenta JSON:

json.org
Copyright © 2002 JSON.org
Toate drepturile rezervate.

JSON_checker
Copyright © 2002 JSON.org
Toate drepturile rezervate.

Termenii Licentei JSON:

Prin prezenta, se acorda gratuit oricarei persoane care obtine o copie acestui software si a fisierelor de
documentatie asociate (,Software-ul”) permisiunea de a tranzactiona Software-ul fara restrictii, inclusiv
fara limitarea drepturilor de a utiliza, copia, modifica, fuziona, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde
copii ale Software-ului si de a le permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa faca acest
lucru, cu respectarea urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor si cea de permisiune de mai sus vor fi incluse Tn toate copiile si
portiunile substantiale ale Software-ului.

Software-ul va fi utilizat in scopuri etice, si nu imorale.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA GARANTII DE ORICE FEL, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA, GARANTII DE VANDABILITATE, ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA UNOR DREPTURI. IN NICIUN CAZ AUTORII SAU
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU
NICIUN FEL DE RECLAMATII, DAUNE SAU ALTE RASPUNDERI, INDIFERENT DACA ACESTEA
AU APARUT IN CADRUL UNUI CONTRACT, PRIN PREJUDICIU SAU iN ALT MOD, iIN LEGATURA
SAU FARA LEGATURA CU SOFTWARE-UL, CU UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SAU
TRANZACTIONAREA ACESTUIA.
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Termenii Licentei MIT:

Prin prezenta, se acorda gratuit oricarei persoane care obtine o copie acestui software si a fisierelor de
documentatie asociate (,Software-ul”) permisiunea de a tranzactiona Software-ul fara restrictii, inclusiv
fara limitarea drepturilor de a utiliza, copia, modifica, fuziona, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde
copii ale Software-ului si de a le permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa faca acest
lucru, cu respectarea urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor si cea de permisiune de mai sus vor fi incluse Tn toate copiile si
portiunile substantiale ale Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA GARANTII DE ORICE FEL, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA, GARANTII DE VANDABILITATE, ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA UNOR DREPTURI. IN NICIUN CAZ AUTORII SAU
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR AVEA RESPONSABILITATEA PENTRU
NICIUN FEL DE RECLAMATII, DAUNE SAU ALTE RASPUNDERI, INDIFERENT DACA ACESTEA
AU APARUT IN CADRUL UNUI CONTRACT, PRIN PREJUDICIU SAU N ALT MOD, iN LEGATURA
SAU FARA LEGATURA CU SOFTWARE-UL, CU UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SAU
TRANZACTIONAREA ACESTUIA.
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